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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2018/1146
(2018. gada 7. jiinijs),

ar kuru groza IstenoSanas regulu (ES) 2017/892, ar ko nosaka noteikumus par Eiropas Parlamenta

un Padomes Regulas (ES) Nr. 1308/2013 piemérosanu attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu

auglu un darzenu nozari, un Regulu (EK) Nr. 606/2009, ar ko nosaka konkrétus siki izstradatus

Padomes Regulas (EK) Nr. 479/2008 istenoSanas noteikumus attieciba uz vinkopibas produktu
kategorijam, vindaribas metodém un piemérojamiem ierobeZojumiem

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 ('), un jo Ipasi tas 38. pantu, 182. panta 1. un 4. punktu un 223. pantu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1306/2013 par kopéjas lauksaim-
niecibas politikas finanséanu, parvaldibu un uzraudzibu un Padomes Regulu (EEK) Nr. 352/78, (EK) Nr. 165/94, (EK)
Nr. 2799/98, (EK) Nr. 814/2000, (EK) Nr. 1290/2005 un (EK) Nr. 485/2008 (?) atcel§anu un jo ipadi tas 62. panta
2. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Isteno3anas reguld (ES) 2017/892 (’) ir paredzéti Regulas (ES) Nr. 1308/2013 piemérosanas noteikumi
attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari. Ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2017/2393 (*) Regula (ES) Nr. 1308/2013 ir tikusi grozita jo Ipasi attieciba uz atbalstu auglu un
darzenu nozaré. Tapéc grozijumi, kas izdariti attiecigajos Regulas (ES) Nr. 1308/2013 noteikumos, bitu
jaatspogulo Istenosanas regula (ES) 2017/892.

(2)  Butu jaatjaunina isteno$anas noteikumi attieciba uz valsts finansialo palidzibu auglu un darzenu nozareé.

(3)  Lai nodrosinatu atbalsta pieteikumu un palielingjuma nosacjjumu verifikacijas saskanotu ieviesanu visa Savieniba,
batu siki janosaka, ka istenojams Regulas (ES) Nr. 1308/2013 34. panta 3. punkta f) apak$punkta minétais
Savienibas finansialas palidzibas ierobezojuma palielindjums no 50 % lidz 60 % dalibvalstis, kuras razotaju organi-
zacijas laiZz tirgi mazak neka 20 % auglu un darzenu produkcijas, un jo ipasi ka aprékinama razotaju organi-
zétibas pakape konkréta dalibvalsti.

(4)  Turklat batu japrecizé, ka produktu veicinasana ka krizu parvaréSanas pasakuma ietilpst arf auglu un darzenu
tirgu dazadosana un konsolidacija.

(5) Bitu javienkar$o noteikumi attieciba uz gada zipojumiem par raZotaju organizacijam, raZotaju organizaciju
apvienibam, tai skaita starptautiskam raZotaju organizacijam, un razotaju grupam, ka ari par darbibas fondiem,
darbibas programmam un atzi$anas planiem. Siem zinojumiem ir jabiit tadiem, kas lauj Komisijai pienacigi
uzraudzit nozari.

(6)  Bitu japrecizé nosacijumi par to, ka piemérojama Regulas (ES) Nr. 1308/2013 182. panta minéta ievedmuita, kas
var tikt piemérota konkrétu auglu un darzenu importam.

() OVL347,20.12.2013.,671.Ipp.

(*) OVL347,20.12.2013., 549.1pp. _

(®) Komisijas 2017. gada 13. marta Istenosanas regula (ES) 2017/892, ar ko nosaka noteikumus par Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 pieméroanu attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari (OV L 138, 25.5.2017.,
57.1pp.).

Eirongs Parlamenta un Padomes 2017. gada 13. decembra Regula (ES) 2017/2393, ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1305/2013 par atbalstu
lauku attistibai no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA), (ES) Nr. 1306/2013 par kopéjas lauksaimniecibas politikas
finanséanu, parvaldibu un uzraudzibu, (ES) Nr. 1307/2013, ar ko izveido noteikumus par lauksaimniekiem paredzétiem tieSajiem
maksajumiem, kurus veic saskana ar kopéjas lauksaimniecibas politikas atbalsta shémam, (ES) Nr. 13082013, ar ko izveido lauksaim-
niecibas produktu tirgu kopigu organizaciju, un (ES) Nr. 652/2014, ar ko paredz noteikumus tadu izdevumu parvaldibai, kuri attiecas uz
partikas apriti, dzivnieku veselibu un dzivnieku labturibu, augu veselibu un augu reproduktivo materialu (OV L 350, 29.12.2017.,

15.1pp.).

—
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(7)  Ja darbibas programmu isteno raZotdju organizaciju apvieniba vai starptautiska raZotdju organizaciju apvieniba,
dalibvalstim biitu janodrosina attiecigu Regulas (ES) Nr. 1306/2013 prasibu izpilde, proti, dalibvalstim biitu
janodrogina, ka netiek pielauts divkarss finanséjums un ka pienacigi tiek parbauditas darbibas, kas istenotas
razotdju organizaciju apvienibas limeni, ka ari tadu raZotaju organizaciju limeni, kas ir raZotaju organizaciju
apvienibu biedres.

(8)  Lai vienkarSotu dalibvalstu gada zinojuma A dalu un kopigos veikuma raditajus, ka ari likvidetu kopigos atskaites
punkta raditajus, biitu jaatjaunina Istenosanas regulas (ES) 2017/892 I un II pielikums.

(9)  Tadé] bitu attiecigi jagroza IstenoSanas regula (ES) 2017/892.

(10) Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VIII pielikuma I dalas A iedalas 3. punkta dalibvalstim ir noteikts pienakums pazinot
Komisijai par katru minétas iedalas 2. punkta noteiktas robezvértibas palielindgjumu. Lai sniegtu preciz&jumus par
to, ka dalibvalstim $1 informacija jaiesniedz Komisijai, biitu jagroza Komisijas Regula (EK) Nr. 606/2009 ().

(11)  S$i regula biitu japieméro no tas pasas dienas, kad sak piemérot Regulu (ES) 2017/2393. Tomér noteikumi
attieciba uz zinojumu sniegSanu bitu japiemeéro no 2019. gada 1. janvara, lai dalibvalstim un attiecigajiem tirgus
dalibniekiem dotu pietickami daudz laika $aja regula paredzéto grozijumu ievieSanai. RaZotdju organizacijam
piedavata elastibas iesp&ja, proti, jauno pasakumu un darbibu parejas noteikumi, ir japieméro ar atpakalejosu
speku, lai to pieméroSanas datums sakristu ar Regulas (ES) 2017/2393 pieméroSanas datumu un tadgjadi tiktu
nemta véra Regula (ES) Nr. 1308/2013 izdarito grozijumu piemérosana.

(12) Lai raZotdju organizacijam un to biedriem nodrosinatu tirgus stabilitati, jo Ipasi nemot véra to, ka turpmak
minétie pasakumi attiecas galvenokart uz krizu parvaréSanu un novérSanu, un lai dotu tiem iesp&u pilniba gt
labumu no jaunajiem pasakumiem, nosacijumi par to, ki piemérojami Regula (ES) Nr. 1308/2013 paredzétie
jaunie pasakumi un darbibas, kas ir tiesigi sanemt Savienibas finansialo palidzibu, biitu japieméro no dienas, kad
sak piemérot minétas regulas grozijumus, kuri izdariti ar Regulu (ES) 2017/2393. Lai aizsargatu tiesisko palavibu,
razotaju organizacijas drikst izvéléties vai nu turpinat iesaktas darbibas programmas, kas pamatojas uz ieprieksgjo
tiesisko reguléjumu, vai arf grozit darbibas programmas, lai giitu labumu no jaunajiem pasakumiem un darbibam,
kas ir tiesigi sanemt Savienibas finansialo palidzibu, ka noteikts Regula (ES) Nr. 1308/2013.

(13)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas komitejas atzinumu,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Grozijumi Isteno$anas regula (ES) 2017/892

Istenoganas regulu (ES) 2017/892 groza 3adi:

1) regula icklauj $adu jaunu 8.a pantu:
“8.a pants
Ka piemérot Savienibas finansialas palidzibas ierobeZojuma palielinagjumu no 50 % lidz 60 %
1. Regulas (ES) Nr. 1308/2013 34. panta 3. punkta f) apak$punkta minéto Savienibas finansialas palidzibas
ierobezojuma palielingjumu no 50 % lidz 60 % atzitas raZotaju organizacijas darbibas programmai vai darbibas
programmas dalai pieskir, ja:

a) Regulas (ES) Nr. 1308/2013 34. panta 3. punkta f) apakSpunkta minétie nosacijumi katru darbibas programmas
istenosanas gadu ir izpilditi un, ievérojot $is regulas 9. panta 2. punkta g) apak$punkta minéto procediiru;

b) atzita razotaju organizacija ir izteikusi attiecigu ligumu darbibas programmas iesniegSanas laika.

Komisijas 2009. gada 10. jalija Regula (EK) Nr. 606/2009, ar ko nosaka konkrétus siki izstradatus Padomes Regulas (EK) Nr. 479/2008
isteno$anas noteikumus attieciba uz vinkopibas produktu kategorijam, vindaribas metodém un piemérojamiem ierobezojumiem
(OVL 193, 24.7.2009., 1. Ipp).

—
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2. Llai attieciba uz darbibas programmu vai darbibas programmas dalu Savienibas finansialas palidzibas
ierobezojumu palielinatu no 50 % lidz 60 %, Regulas (ES) Nr. 1308/2013 34. panta 3. punkta f) apak$punkta minéto
razotaju organizaciju tirgd laistds auglu un darzenu produkcijas ipatsvaru katram darbibas programmas ilguma
gadam apréekina ka raZotaju organizaciju attiecigaja dalibvalsti tirgti laistas produkcijas vértibas dalu no tadas auglu
un darzenu produkcijas kopéjas vertibas, kas 3aja attiecigaja dalibvalst laista tirgl Delegétas regulas (ES) 2017/891
23. panta 1. punkta noteiktaja atsauces perioda.

Tomér dalibvalstis, kuras pieméro Delegetas regulas (ES) 2017/891 23. panta 3. punkta paredzéto metodes
alternativu, Regulas (ES) Nr. 1308/2013 34. panta 3. punkta f) apak$punkta minéto raZotaju organizaciju tirgd laistas
auglu un darzenu produkcijas Ipatsvaru katram darbibas programmas ilguma gadam aprékina ka razotaju
organizaciju attiecigaja dalibvalsti tirgd laistas produkcijas vértibas dalu no tadas auglu un darzenu produkcijas
kopéjas vértibas, kas 3aja attiecigaja dalibvalstl laista tirgli no ta gada 1. janvara lidz 31. decembrim, kas ir pirms
gada, kura atbalsts apstiprinats saskana ar §is regulas 8. pantu.

3. Apstiprinata atbalsta summu, tai skaita saskapa ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 34. panta 3. punkta
f) apaks$punktu pieskirta palielindgjuma summu, dalibvalstis pazino liguma iesniedzéjai raZotaju organizacijai, ka
noteikts §is regulas 8. panta, proti, vélakais lidz ta gada 15. decembrim, kas ir pirms gada, kura isteno darbibas
programmu.

4. Katru darbibas programmas ilguma gadu dalibvalstis parbauda, vai Regulas (ES) Nr. 1308/2013 34. panta
3. punkta f) apak$punktd minétie nosacijumi Savienibas finansialas palidzibas ierobeZojumu palielinaganai no 50 %
lidz 60 % joprojam ir izpilditi.”;

2) regulas 4. panta 1. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“a) sakotngjas situacijas aprakstu, kas attieciga gadijuma pamatojas uz II pielikuma 4.1. tabula uzskaititajiem
raditajiem;”;
3) regulas 9. panta 6. un 7. punktu aizstdj ar $adiem:
“6.  Razotdju organizacijas pieteikumu uz atbalstu par raZotaju organizaciju limeni istenotam darbibam iesniedz
dalibvalsti, kura tas ir atzitas. Ja raZotaju organizacijas ir starptautiskas raZotaju organizaciju apvienibas biedres, tas

nosiita pieteikuma kopiju dalibvalstij, kura atrodas attiecigas starptautiskas raZzotaju organizaciju apvienibas galvena
mitne.

7. Starptautiska raZzotdju organizaciju apvieniba pieteikumu uz atbalstu par starptautiskas apvienibas limeni
istenotam darbibam iesniedz dalibvalsti, kura atrodas minétas apvienibas galvena mitne. Dalibvalstis nodrosina, ka
netiek radits divkarsa finans¢juma risks.”;

4) regulas 14. panta 1. punktu aizst3j ar $adu:
“l.  Dalibvalstis pienem noteikumus par to, kadiem nosacijumiem ir jaatbilst tadiem veicinasanas un komunikacijas
pasakumiem (tai skaita darbibam un aktivitatém, kas vérstas uz auglu un darzenu tirgu dazadosanu un konsolidaciju),

kuri attiecas uz kriZu novér§anu vai kriZu parvaréSanu. Minétie noteikumi nodrosina iespéju nepiecieSamibas
gadijuma atri piemerot $os pasakumus.

Galvenais minéto pasakumu mérkis ir nopietnu tirgus traucgjumu, patérétaju uzticéSanas zaudéSanas vai citu saistitu
problému gadijuma palielinat raZotaju organizaciju un to apvienibu tirgi laisto produktu konkurétspgju.

Razotaju organizaciju un to apvienibu Istenoto veicinasanas un komunikacijas pasakumu konkrétie mérki ir:

a) uzlabot informétibu par Savieniba razoto lauksaimniecibas produktu kvalitati un augstas kvalitates standartiem,
kas piemérojami to razo3anai Savieniba;

b) palielinat Savieniba razoto lauksaimniecibas produktu un dazu parstradatu produktu konkurétspéju un patéripu
un uzlabot informétibu par $o produktu kvalitati gan Savieniba, gan arpus tas;

¢) palielinat informétibu par Savienibas kvalitates shémam gan Savieniba, gan arpus tas;

d) palielinat Savieniba razoto lauksaimniecibas produktu un dazu parstradatu produktu tirgus dalu, uzmanibu
pievérSot treSo valstu tirgiem, kuriem ir vislielakais izaugsmes potencials; un

e) sekmét normalu tirgus apstaklu atjauno$anos Savienibas tirgli nopietnu tirgus traucgjumu, patérétaju uzticésanas
zaudéSanas vai citu saistitus problému gadjjuma.”;
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5) regulas III nodalu svitro;
6) regulas 21. pantu aizstaj ar $adu:
“21. pants

RaZotaju grupu, raZotdju organiziciju un raZotaju organiziciju apvienibu informaicija un gada zinojumi un
dalibvalstu gada zinojumi

Péc dalibvalsts kompetentas iestades laguma raZotaju grupas, kas izveidotas saskana ar Regulas (EK) Nr. 12342007
125.e pantu, atzitas raZotdju organizacijas, raZotaju organizaciju apvienibas, starptautiskas raZotaju organizaciju
apvienibas un razotaju grupas sniedz visu attiecigo informaciju, kas vajadziga Delegétas regulas (ES) 2017/891
54. panta b) punktd minéta gada zinojuma sagatavosanai. Gada zinojuma struktiira ir noteikta 3is regulas
1I pielikuma.

Dalibvalstis veic pasakumus, kas vajadzigi, lai apkopotu informaciju par biedru skaitu un pardotas produkcijas
apjomu un veértibu raZotdju organizacijas, kuras nav iesniegusas darbibas programmas. Regulas (ES) Nr. 1305/2013
27. panta minétajam raZotdju organizacijam un razotaju grupam lidz noradit biedru skaitu un pardotas produkcijas
apjomu un vertibu.”;

7) regulas 33. panta 3. un 4. punktu aizstaj ar $adiem:

“3.  Dalibvalsts, kura atrodas starptautiskas razotaju organizaciju apvienibas galvenais birojs,

a) ir visparigi atbildiga par parbauzu organizéSanu attieciba uz darbibas programmas darbibam, kas istenotas
starptautiskas apvienibas limeni, un attieciba uz starptautiskas apvienibas darbibas fondu un par administrativo
sodu pieméro$anu gadijumos, kad minétajas parbaudés tiek konstatéta pienakumu neizpilde; un

b) nodroSina to parbauzu un maks3jumu koordinéSanu, kuri attiecas uz starptautiskas apvienibas darbibas
programmas darbibam, kas istenotas arpus tas dalibvalsts teritorijas, kurd atrodas starptautiskas apvienibas
galvenais birojs.

4. Darbibas programmu darbibas atbilst tas dalibvalsts valsts noteikumiem un valsts stratégijai, kura saskana ar

9. panta 6. un 7. punktu iesniegts atbalsta pieteikums.

Tomer vidiskajiem un fitosanitarajiem pasakumiem un krfZu novér§anas un parvaréSanas pasakumiem pieméro tas

dalibvalsts noteikumus, kura sie pasakumi un darbibas tiek faktiski veiktas.”;

8) regulas 39. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“1.  Sis regulas VII pielikuma uzskaititajiem produktiem un taja noraditajos periodos drikst piemérot Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 182. panta 1. punkta noteikto papildu ievedmuitas nodokli. Minéto papildu ievedmuitas nodokli
pieméro, ja kada briva apgroziba laista produkta daudzums jebkura no minétaja pielikuma noraditajiem
piemérosanas periodiem parsniedz attiecigajam produktam noteikto spriida apjomu, ja vien nepastav iespéja, ka
attiecigais imports varétu radit traucgjumus Savienibas tirgli vai ka papildu ievedmuitas nodokla ietekme bitu
nesameriga ar paredzeto merki.”;

9) regulas I un II pielikumu aizstaj ar §is regulas pielikuma tekstu.

2. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 606/2009

Regula (EK) Nr. 606/2009 ieklauj $adu jaunu 12.a pantu:
“12.a pants
Pazinojumi par dalibvalstu lemumiem, ar kuriem atlauj palielinat dabigo spirta saturu

1. Dalibvalstis, kuras nolemj izmantot iespé&ju atlaut dabigas spirta tilpumkoncentracijas palielinaanu saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VIII piclikuma I dalas A iedalas 3. punktu, pazino par to Komisijai, pirms tas pienem
attiecigo lémumu. Dalibvalstis pazinojuma norada procentualas dalas, par kadam Regulas (ES) Nr. 1308/2013
VIII pielikuma I dalas A iedalas 2. punkta noteiktas robezvertibas tika palielinatas, regionus un $kirnes, uz kuram
attiecas lémums, ka ar iesniedz datus un pieradijumus, kas liecina, ka klimatiskie apstakli attiecigajos regionos ir
bijusi ipasi nelabvéligi.
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2. Pazinojumu sagatavo saskand ar Delegéto regulu (ES) 2017/1183 (*) un IstenoSanas regulu (ES)
2017/1185 (*%).

3. Komisija $0 pazinojumu nosiita citu dalibvalstu iestadém, izmantojot Komisijas izveidotu informacijas sistému.
(*) Komisijas 2017. gada 20. aprila Delegéta regula (ES) 2017/1183, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas

(ES) Nr. 1307/2013 un (ES) Nr. 1308/2013 papildina attieciba uz informacijas un dokumentu pazinoSanu
Komisijai (OV L 171, 4.7.2017., 100. Ipp.).

(**) Komisijas 2017. gada 20. aprila Istenosanas regula (ES) 2017/1185, ar ko paredz noteikumus par to, ki Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1307/2013 un (ES) Nr. 1308/2013 pieméro attieciba uz informacijas
un dokumentu pazinosanu Komisijai, un ar ko groza un atce] vairakas Komisijas regulas (OV L 171, 4.7.2017.,
113. Ipp.).”

3. pants
Stasanas speka un piemérosana
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
To pieméro no 2018. gada 1. janvara.

Tomeér 1. panta 5., 6. un 9. punktu pieméro no 2019. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2018. gada 7. junija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS

“I PIELIKUMS

lgtspéjigam darbibas programmam iecerétas valsts stratégijas struktiira un saturs, uz ko noradits 2. panta
1. Valsts stratégijas ilgums

Norada dalibvalsts.

2. Situacijas analize tados aspektos ka stipras un vajas puses un attistibas potencials, tiem atbilstosi izveléta stratégija
un izvéléto prioritdSu pamatojums, uz ko noradits Regulas (ES) Nr. 1308/2013 36. panta 2. punkta a) un
b) apakspunkta.

2.1.  Situacijas analize

Auglu un darzenu nozares pasreizéjas situacijas apraksts, kura izmantoti kvantificéti dati, akcentétas stipras un
vajas puses, atskiribas, vajadzibas un trokumi, un attistibas potencials un kur§ sagatavots, pamatojoties uz
raditajiem, kas noteikti Il pielikuma 4.1. tabula. Saja apraksta apliko vismaz $adus aspektus:

— auglu un darzenu nozares veiktspéja: nozares stipras un vajas puses, konkurétspéja un razotaju organizaciju
attistibas potencials,

— ietekme uz vidi (ietekme, slodzes un ieguvumi), kadu rada auglu un darzenu razosana, ieskaitot galvenas
tendences.

2.2.  Atbilstosi stiprajam un vajajam pusém izveléta stratégija
To galveno jomu apraksts, kuras sagaidams, ka intervence nodrosinas maksimalo pievienoto vértibu:

— darbibas programmam izvirzito mérku un gaidamo rezultatu nozimiba un apmérs, kada tos var reali sasniegt,

— stratégijas iek$¢ja saskapotiba, savstarpéjas pastiprinodas mijiedarbibas esiba un iespgjamie konflikti vai
pretrunas starp dazadu izvéléto darbibu operacionalajiem mérkiem,

— izvéleto darbibu papildinamiba un saskanotiba ar citam valsts vai regionalam darbibam un ar pasakumiem, ko
atbalsta no Savienibas fondiem, jo Ipasi ar lauku attistibas un veicinasanas programmam,

— gaidamie rezultati un ietekme salidzindgjuma ar sakotngjo situaciju un to devums Savienibas meérku
sasniegSana.

2.3, lepriekséjas valsts stratégijas ietekme (attieciga gadijuma)

Nesena pagatné istenoto darbibas programmu rezultatu un ietekmes apraksts.

3. Darbibas programmu meérki un veikuma raditaji, uz ko noradits Regulas (ES) Nr. 1308/2013 36. panta 2. punkta
¢) apak$punkta

Apraksts par izvéletajiem darbibu veidiem, par kuriem var pretendét uz atbalstu (papildinams saraksts), izvirzi-
tajiem mérkiem, verificgjamiem merkraditajiem un raditdjiem, kas lauj novértét mérku sasniegsani panakto
progresu, efektivitati un lietderibu.

3.1. Prasibas attieciba uz visiem vai daziem darbibu veidiem

Dalibvalstis nodrosina to, ka visas valsts stratégija un valsts satvara ieklautas darbibas ir verificgjamas un kontro-
lgjamas. Ja darbibas programmu Istenoanas laika veiktaja novértéjuma tiek atklats, ka verificgjamibas un kontro-
l&jamibas prasibas nav izpilditas, attiecigas darbibas atbilstosi korigé vai svitro. Ja atbalstu pieskir, pamatojoties uz
standarta vienotajam likmém vai vienibas izmaksu skalam, dalibvalstis nodrosina to, ka attiecigie aprékinu
rezultati ir pareizi un precizi un iegiti ieprieks godigos, objektivos un verificéjamos aprékinos. Vidiskas darbibas
atbilst prasibam, kas noteiktas Regulas (ES) Nr. 1308/2013 33. panta 5. punkta.
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Dalibvalstis pienem aizsargpasakumus, noteikumus un parbaudes, ar ko nodrosina, ka par izvélétajam darbibam,
par kurdm ir tiesibas sanemt atbalstu, netiek sanemts atbalsts ari no citiem atbilstoSiem kopéjas lauksaimniecibas
politikas instrumentiem, jo Ipasi no lauku attistibas un veicinasanas programmam vai citam valsts vai regionalam
shémam. Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 33. panta 6. punktu ir ieviesti iedarbigi aizsardzibas pasakumi,
lai aizsargatu vidi pret iesp&amu vides slodzes palielinasanos, ko izraisa darbibas programmu ietvaros atbalstiti
ieguldijumi, un saskana ar minétas regulas 36. panta 1. punktu ir piepemti atbalsttiesiguma kriteriji, lai
nodro§inatu to, ka darbibas programmu ietvaros atbalstitus ieguldijumus individualajas saimniecibas veic,
ieverojot LESD 191. panta un Septitaja Savienibas vides ricibas programma noteiktos mérkus.

3.2. Ipasa informacija, kas jasniedz par to veidu darbibam, kas paredzétas Regulas (ES) Nr. 1308/2013 33. panta
1. punkta izklastito vai minéto mérku sasniegSanai (jaaizpilda tikai par izvélétajiem darbibu veidiem)

3.2.1. Pamatlidzeklu iegade
— ieguldjjumu veidi, par kuriem ir tiesibas sagemt atbalstu,
— citi iegades veidi, par kuriem ir tiesibas sanemt atbalstu, pieméram, noma, izpirkumnoma,
— informacija par atbalsttiesiguma nosacijumiem.

3.2.2. Citas darbibas
— apraksts par darbibu veidiem, par kuriem ir tiesibas sanemt atbalstu,
— informacija par atbalsttiesiguma nosacijumiem.

4. Kompetento iestazu un atbildigo struktiiru izraudzisanas
Dalibvalsts izraudzita valsts iestade, kas ir atbildiga par valsts stratégijas parvaldibu, uzraudzibu un izvértésanu.

5. Uzraudzibas un izvérté$anas sistému apraksts
Valsts stratégija noteiktie veikuma raditdji ietver raditajus, kas minéti 4. pantda un uzskaititi II pielikuma
4.1. tabula. Ja to uzskata par lietderigu, valsts straté¢ija nosaka papildu raditajus, kas atspogulo valsts vai
regionalas vajadzibas, nosacijumus un mérkus, kuri ir specifiski valsts darbibas programmam.

5.1. Darbibas programmu novértgjums un raZotdju organizaciju zinosanas pienakumi, uz ko noradits Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 36. panta 2. punkta d) un e) apak$punkta
Apraksts par darbibas programmu uzraudzibas un izvértéSanas prasibam un procediiram, tostarp par razotaju
organizacijam noteiktajiem zino$anas pienakumiem.

5.2.  Valsts stratégijas uzraudziba un izveértésana

Valsts stratégijas uzraudzibas un izvértéSanas prasibu un procediiru apraksts.

I PIELIKUMS

Gada zinojuma A dala

GADA ZINOJUMA STRUKTURA - A DALA

Sis tabulas ir dala no gada zinojuma A dalas, kas dalibvalstu kompetentajam iestadém katru gadu janosiita Eiropas
Komisijai lidz ta gada 15. novembrim, kas seko zinojuma apliikotajam kalendara gadam.

Sis tabulas balstas uz zinojumu sniegsanas prasibam, kas noteiktas Komisijas Delegétas regulas (ES) 2017/891 54. panta
b) punktd un V pielikuma; minétaja regula ir paredzéti siki izstradati Regulas (ES) Nr. 1308/2013 isteno$anas noteikumi
attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari.
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1. Administrativa informacija

1.1. tabula Izmainas valsts tiesibu aktos, kas pienemti, lai istenotu Regulas (ES) Nr. 1308/2013 I sadalas II no-
dalas 3. iedalu un II sadalas Il nodalas 1., 2. un 3. iedalu (attieciba uz auglu un darzenu nozari)

1.2. tabula [zmainas ilgtspéjigam darbibas programmam ieceréta valsts stratégija, kas piemérojama darbibas
programmam.

2. Informacija par raZotaju organizacijam, starptautiskim raZotdju organizicijam, raZotiju organizaciju
apvienibam, starptautiskam raZotaju organiziciju apvienibam un raZotaju grupam

2.1. tabula Razotaju organizacijas

2.2. tabula Starptautiskas raZotaju organizacijas

2.3. tabula Razotaju organizaciju apvienibas

2.4. tabula Starptautiskas raZotaju organizaciju apvienibas
2.5. tabula Razotaju grupas

3. Informacija par izdevumiem

3.1. tabula Izdevumi, kas saistiti ar raZotaju organizacijam, starptautiskam raZotdju organizacijam, razotaju or-
ganizaciju apvienibam un starptautiskam razotaju organizaciju apvienibam

3.2. tabula RaZotaju organizacijam, starptautiskam raZotaju organizacijam, raZotaju organizaciju apvienibam
un starptautiskam razotaju organizaciju apvienibam paredzéto darbibas programmu kopgjie izde-
vumi

3.3. tabula Kopéjie izdevumi attieciba uz raZotaju grupam

3.4. tabula Iznemsana no tirgus

4. Darbibas programmu/atziSanas planu uzraudziba

4.1. tabula Raditaji attieciba uz razotaju organizacijam un starptautiskam raZotaju organizacijam, raZotaju or-
ganizaciju apvienibam un starptautiskam raZotaju organizaciju apvienibam

4.2. tabula Raditaji attieciba uz razotaju grupam

Skaidrojumi
Satsinajumi
Tirgus kopiga organizacija TKO
Razotaju grupa RG
RaZotaju organizacija RO
Starptautiska raZotaju organizacija SRO
RaZotaju organizaciju apvieniba ROA
Starptautiska raZotaju organizaciju apvieniba SROA
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Darbibas fonds DF
Darbibas programma DP
Pardotas produkcijas vértiba PPV
Dalibvalsts DV
Valstu kodi

Valsts nosaukums (avotvaloda) Isais nosaukums (latviesu valoda) Kods
Belgique/Belgié Belgija BE
Bomrapus (¥) Bulgarija BG
Ceské republika Cehijas Republika cz
Danmark Danija DK
Deutschland Vacija DE
Eesti Igaunija EE
Eire/Ireland Trija IE
EN\ada (*) Griekija EL
Espafia Spanija ES
France Francija FR
Italia Italija IT
Kumpog (*) Kipra cYy
Latvija Latvija LV
Lietuva Lietuva LT
Luxembourg Luksemburga LU
Magyarorszag Ungarija HU
Malta Malta MT
Nederland Niderlande NL
Osterreich Austrija AT
Polska Polija PL
Portugal Portugale PT
Republika Hrvatska Horvatija HR
Romania Rumanija RO
Slovenija Slovénija SI
Slovensko Slovakija SK
Suomi/Finland Somija FI
Sverige Zviedrija SE
United Kingdom Apvienota Karaliste UK

(*) Transliteracija latinu alfabéta: benrapus = Bulgaria; EN\ada = Elldda; Kunpog = Kypros.
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Regionu kodi
Vlaams Gewest BE2
Région Wallonne BE3

Dalibvalstim, kas uzskata par nepiecieSamu noradit sadalijumu pa regioniem, ir iesp&ja noradit attiecigo regionu katras
iedalas titullapa un katras tabulas sakuma.

RO, SRO, ROA, SROA un RG kods (ID)

Katras RO, SRO, ROA, SROA vai RG kods ir UNIKALS. Ja RO, SRO, ROA, SROA vai RG atziSana tiek atsaukta, to pasu
kodu vairs nekad nedrikst lietot.

Monetara vertiba

Monetara vértiba janorada euro, iznemot dalibvalstis, kuras lieto valsts valatu. Aile “VALSTS VALUTA” atrodas tabulu

AUGSA.

Valiita

Saja ailé janorada izmantotas valsts valiitas kods.

KODS
Euro EUR
Sterlinu marcina GBP

Kontaktpunkts sazinai

Dalibvalsts:

Regions:

Gads:

Organizacija

Nosaukums

Pasta adrese

1. kontaktpersona

Uzvards

Vards

Amata nosaukums

E-pasta adrese

Darba talrunis

Darba faksa numurs

2. kontaktpersona

Uzvards

Vards

Amata nosaukums

E-pasta adrese

Darba talrunis

Darba faksa numurs




Gada zinojums - A dala

Dalibvalsts: Gads:

Regions:

1. IEDALA

ADMINISTRATIVA INFORMACIJA

1.1. tabula. Izmainas valsts tiesibu aktos, kas pienemti, lai istenotu Regulas (ES) Nr. 1308/2013 I sadalas II nodalas 3. iedalu (attieciba uz auglu un dirzenu nozari)

Valsts tiestbu akti

Sadala Publikacija dalibvalsts Oficialaja Vestnest Hipersaite
1.2. tabula. Izmainas ilgtspejigam darbibas programmam ieceréta valsts stratégija, kas piemérojama darbibas programmam
Valsts strategija
Izmainas valsts strategija (') Hipersaite

(") Kopsavilkums par grozijumiem, kas valsts stratégija izdariti ta gada laika, par kuru sagatavo zinojumu.
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Gada zinojums - A dala

Dalibvalsts: Gads:

Regions:

2. IEDALA

INFORMACIJA ATTIECIBA UZ RO, SRO, ROA, SROA UN RG

2.1. tabula. RaZotaju organizacijas

Atzito RO kopskaits

Tadu RO kopskaits, kuru atzi$ana ir apturéta

Tadu RO kopskaits, kuru atzi$ana ir atsaukta

Tadu RO kopskaits, kas apvienojusas ar citu (vai vairakam) RO/ROA/SRO/SROA Attiecigo RO kopskaits

Jauno RO/ROA/SRO/SROA kopskaits

Jauns identifikacijas numurs (numuri)

RO biedru skaits Kopa

Juridiskas personas

Fiziskas personas

Auglu un/vai darzenu audzétaju skaits

Tadu RO kopskaits, kas isteno darbibas programmu — atzitas RO

— RO, kuru atzi$ana ir apturéta

— RO, kuras apvienojusas

Svaigu produktu tirgum paredzéta produkcijas dala Vértiba

Apjoms (tonnas)
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Parstradei paredzéta produkcijas dala

Vertiba

Apjoms (tonnas)

Kopégja platiba, kas izmantota auglu un darzenu audzéSanai (ha) (¥)

(*) Iznemot senes.

2.2. tabula. Starptautiskas raZotaju organizacijas (!)

Atzito SRO kopskaits

RO (biedru) skaits

Tadu dalibvalstu saraksts, kuras RO (biedrém) ir galvenais birojs

Tadu SRO kopskaits, kuru atziSana ir apturéta

RO (biedru) skaits

Tadu dalibvalstu saraksts, kuras RO (biedrém) ir galvenais birojs

Tadu SRO kopskaits, kuru atziSana ir atsaukta

— RO (biedru) skaits

— Tadu dalibvalstu saraksts, kuras RO (biedrém) ir galvenais birojs

Tadu SRO kopskaits, kas apvienojusas ar citu (vai vairakam) SRO/SROA

Attiecigo SRO kopskaits

Jauno SRO/SROA kopskaits

Jauns identifikacijas numurs (numuri)

SRO biedru skaits

Kopa

Juridiskas personas

Fiziskas personas

Auglu un/vai darzenu audzétaju skaits

() Si tabula attiecas uz dalibvalstim, kuras atrodas SRO galvenie biroji.

Kopéja platiba ir tadu platibu kopums, kuras apstradajusi SRO biedri, proti, razotaju organizacijas, audz&taji, kas pieder pie raZotaju organizacijam, kuras ir SRO biedres, un audzétaji, kas ir SRO biedri.
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Tadu SRO kopskaits, kas isteno darbibas programmu — atzitas SRO ar pilnigu DP
ar daléju DP

— SRO, kuru atzi$ana ir apturéta ar pilnigu DP
ar daléju DP

— SRO, kuras apvienojusas ar pilnigu DP
ar daléju DP

Svaigu produktu tirgum paredzéta produkcijas dala

Veértiba

Apjoms (tonnas)

Parstradei paredzéta produkcijas dala

Vértiba

Apjoms (tonndas)

Kopégja platiba, kas izmantota auglu un darzenu audzéSanai (ha) (¥)

(*) Iznemot senes.

2.3. tabula. RaZotdju organizaciju apvienibas ()

Atzito ROA kopskaits

— RO (biedru) skaits

Tadu ROA kopskaits, kuru atzi$ana ir apturéta

— RO (biedru) skaits

Tadu ROA kopskaits, kuru atzisana ir atsaukta

— RO (biedru) skaits

Tadu ROA kopskaits, kas apvienojusas ar citu (vai vairakam) ROA/SROA

Attiecigo ROA kopskaits

Jauno ROA/SROA kopskaits

Jauns identifikacijas numurs (numuri)

() Si tabula attiecas uz dalibvalstim, kuras atrodas ROA galvenie biroji.

Kopéja platiba ir tadu platibu kopums, kuras apstradajusi ROA biedri, proti, raZotaju organizacijas, audz&taji, kas pieder razotaju organizacijam, kuras ir ROA biedres.
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ROA biedru skaits

Kopa

Juridiskas personas

Fiziskas personas

Auglu un/vai darzenu audzétaju skaits

Tadu ROA kopskaits, kas isteno darbibas programmu

— Atzito ROA ar pilnigu DP

ar daléju DP

— ROA, kuru atzi$ana ir apturéta ar pilnigu DP

ar dalgju DP

— ROA, kuras apvienojusas ar pilnigu DP

ar daléju DP

Svaigu produktu tirgum paredzéta produkcijas dala

Vértiba

Apjoms (tonndas)

Parstradei paredzéta produkcijas dala

Veértiba

Apjoms (tonnas)

Kopéja platiba, kas izmantota auglu un darzenu audzésanai (ha) (*)

(*) Iznemot senes.

2.4. tabula. Starptautiskas raZotdju organizaciju apvienibas ()

Atzito SROA kopskaits

— ROJSRO/ROA (biedru) skaits

— Tadu dalibvalstu saraksts, kuras RO/SRO/ROA (biedrém) ir galvenais birojs

Tadu SROA kopskaits, kuru atziSana ir apturéta

— RO/SRO/ROA (biedru) skaits

— Tadu dalibvalstu saraksts, kuras RO/SRO/ROA (biedrém) ir galvenais birojs

() Si tabula attiecas uz dalibvalstim, kuras atrodas SROA galvenie biroji.

Kopéja platiba ir tadu platibu kopums, kuras apstradajusi SROA biedri, proti, razotaju organizacijas, audzétaji, kas pieder raZotaju organizacijam, kuras ir SROA biedres.
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Tadu SROA kopskaits, kuru atzi$ana ir atsaukta

— ROJSRO/ROA (biedru) skaits

— Tadu dalibvalstu saraksts, kuras RO/SRO/ROA (biedrém) ir galvenais birojs

Tadu SROA kopskaits, kas apvienojusas ar citu (vai vairakam) SROA

Attiecigo SROA kopskaits

Jauno SROA kopskaits

Jauns identifikacijas numurs (numuri)

SROA biedru skaits

Kopa

Juridiskas personas

Fiziskas personas

Auglu un/vai darzenu audzétaju skaits

Tadu SROA kopskaits, kas isteno darbibas programmu

— Atzito SROA

ar pilnigu DP

ar daléju DP

— SROA, kuru atzi$ana ir apturéta ar pilnigu DP

ar daléju DP

— SROA, kuras apvienojusas ar pilnigu DP

ar daléju DP

Svaigu produktu tirgum paredzéta produkcijas dala

Vértiba

Apjoms (tonnds)

Parstradei paredzéta produkcijas dala

Vértiba

Apjoms (tonnas)

Kopégja platiba, kas izmantota auglu un darzenu audzé$anai (ha) (¥)

(*) Iznemot sénes.
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2.5. tabula. RaZotaju grupas

Atzitu RG kopskaits

Tadu RG kopskaits, kuru atzi$ana ir apturéta

Tadu RG kopskaits, kuru atzi$ana ir atsaukta

Tadu RG kopskaits, kas kluvusas par RO

Tadu RG kopskaits, kas apvienojusas ar citu (vai vairakam) RG

Attiecigo RG kopskaits

Jauno RG kopskaits

Jauns identifikacijas numurs (numuri)

RG biedru skaits

Kopa

Juridiskas personas

Fiziskas personas

Auglu un/vai darzenu audzétaju skaits

Svaigu produktu tirgum paredzéta produkcijas dala

Veértiba

Apjoms (tonnas)

Parstradei paredzéta produkcijas dala

Vértiba

Apjoms (tonnas)

Kopégja platiba, kas izmantota auglu un darzenu audzéSanai (ha) (¥)

(*) Iznemot senes.
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Gada zinojums - A dala

Dalibvalsts:

Gads:

Regions:

3. IEDALA

INFORMACIJA PAR IZDEVUMIEM

3.1. tabula. Izdevumi attieciba uz RO, SRO, ROA un SROA

Visas RO

Visas SRO

Visas ROA

Visas SROA

Darbibas fonds

Apstiprinats (kopa)

— Organizacijas un/vai organizacijas biedru finansialas iemaksas ap-
joms

— Savienibas finansialas palidzibas apjoms

Galigais darbibas fonds

Iztéréts (kopa)

— Organizacijas biedru finansialas iemaksas apjoms

— Savienibas finansialas palidzibas apjoms

Valsts finansiala palidziba

Faktiski izmaksatas valsts finansialas palidzibas apjoms

Faktiski izmaksatas valsts finansialas palidzibas apléstais apjoms, ko at-
lidzina Eiropas Savieniba

Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 35. pantu atbalstamo regionu
saraksts

Pardotas produkcijas vértiba (aprekinata saskana ar Regulas (ES) 2017/891 22. pantu)

(Dati EUR vai valsts valiita)
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3.2. tabula. Kopégjie faktiskie izdevumi attieciba uz RO, SRO, ROA un SROA paredzétajam darbibas programmam

Darbibas/pasakumi
Regulas (ES) 2017/891 2. panta f) un g) punkts

Merki
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 33. panta 1. un 3. punkts un 152. panta 1. punkta
c) apakspunkts

Kopéjie faktiskie izdevumi (EUR vai valsts valiita)

VISAS RO VISAS SRO VISAS ROA Visas SROA

leguldijumi

Razo$anas plano$ana

Produktu kvalitates uzlabosana

Produktu komercialas vertibas paaugstinasana

Vidiskie pasakumi

KriZzu novérsana un parvaréSana

Pétnieciba

Pétnieciba un eksperimentala razosana

Razosanas planoSana

Produktu kvalitates uzlabosana

Produktu komercialas vértibas paaugstinasana

Vidiskie pasakumi

Kvalitates shémas (ES un valsts) un ar kvalitates
uzlabosanu saistiti pasakumi

Produktu kvalitates uzlaboSana

Veicinasana un komunikacija

Produktu komercialas vertibas paaugstinaSana

Produktu veicinasana

KriZu novérsana un parvaré$ana

Apmaciba un paraugprakses apmaina

Razosanas planosana

Produktu kvalitates uzlaboana

Produktu komercialas vertibas paaugstinaSana

Vidiskie pasakumi

KriZu novérSana un parvaréSana
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Darbibas/pasakumi
Regulas (ES) 2017/891 2. panta f) un g) punkts

Meérki
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 33. panta 1. un 3. punkts un 152. panta 1. punkta
¢) apakspunkts

Kopégjie faktiskie izdevumi (EUR vai valsts valiita)

VISAS RO VISAS SRO VISAS ROA

Visas SROA

Konsultaciju pakalpojumu un tehniska palidziba

Razo§anas planosana

Produktu kvalitates uzlabosana

Produktu komercialas vertibas paaugstinaSana

Vidiskie pasakumi

Biologiska razogana

Integreéta razoSana

Uzlabota fidens resursu izmantosana vai apsaim-
niekogana, ieskaitot Gidenstaupibu un nosusina-
Sanu

Augsnes saglabasanas darbibas

Darbibas ar merki ierikot vai uzturét biologiska-
jai daudzveidibai labveéligus biotopus vai saglabat
ainavas, ieskaitot vésturiskas iezimes

Energotaupibas darbibas (izpemot parvadasanu)

Darbiba, kas saistita ar atkritumu rasanas sama-
zina$anu un atkritumu apsaimniekosanas uzla-
bosanu

Parvadasana

Tirdznieciba

Vidiskie pasakumi

Kopgjo fondu izveidosana

Kopgjo fondu lidzek]u atjaunosana

Auglu darzu vélreizéja apstadisana

KriZzu novérSana un parvarésana
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Darbibas/pasakumi
Regulas (ES) 2017/891 2. panta f) un g) punkts

Meérki

Regulas (ES) Nr. 1308/2013 33. panta 1. un 3. punkts un 152. panta 1. punkta

¢) apakspunkts

Kopégjie faktiskie izdevumi (EUR vai valsts valiita)

VISAS RO VISAS SRO VISAS ROA Visas SROA

IznemsSana no tirgus

— Bezmaksas izplatiSana

— (itada izmanto$ana

Priekslaiciga razas novaksana

Razas nenovak3ana

Razas apdrosinasana

Konsultésana

Administrativas izmaksas

Razosanas planosana

Produktu kvalitates uzlabo$ana

Produktu komercialas vértibas paaugstinasana

Vidiskie pasakumi

Krizu novérSana un parvarésana

Pétnieciba

Citas|citi

Razosanas planosana

Produktu kvalitates uzlabo$ana

Produktu komercialas vértibas paaugstinasana

Vidiskie pasakumi

Piezime. Regula (ES) Nr. 1308/2013 ir paredzéti $adi mérki:

— Razosanas planosana 33. panta 1. punkta a) apakSpunkts un 152. panta 1. punkta c) apakSpunkta i), i) un xi) punkts

— Produktu kvalitates uzlabosana 33. panta 1. punkta b) apak$punkts un 152. panta 1. punkta c) apak$punkta i), iv) un vi) punkts

— Produktu komercialas vértibas paaugstinasana

33. panta 1. punkta c) apak$punkts un 152. panta 1. punkta c) apak$punkta i), i), iii), iv), ix) un xi) punkts
— Produktu noieta veicinasana 33. panta 1. punkta d) apakSpunkts un 152. panta 1. punkta ¢) apak$punkta vi) un ix) punkts
— Vidiskie pasakumi 33. panta 1. punkta e) apakSpunkts un 152. panta 1. punkta c) apakSpunkta iii), iv), v), vii) un viii) punkts

— Kirizu novérsana un parvarésana 33. panta 1. punkta f) apak$punkts, 33. panta 3. punkta a) apakSpunkts un 152. panta 1. punkta c) apak$punkta iv) un xi) punkts
— Pétnieciba 152. panta 1. punkta c) apakSpunkta iv) punkts
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3.3. tabula. Razotdju grupu kopéjie faktiskie izdevumi

Visu RG kopéjie faktiskie izdevumi
(EUR vai valsts valiita)

RG ieguldjjumi

leguldijumi, kas vajadzigi, lai panaktu RG atziSanu

— Savienibas finansialas palidzibas apjoms

— DV finansialas palidzibas apjoms

— RG/RG biedra iemaksas apjoms

3.4. tabula. Iznemsana no tirgus

Kopéjais apjoms
gada
(tonnds)

Kopgjie izdevumi
(EUR vai valsts va-
lata)

ES finansialas
palidzibas apjoms

Bezmaksas izplati-
Sana
(tonnas)

KomposteSana
(tonnas)

Parstrades riipnie-
ciba
(tonnas)

Citada izmanto-
Sana
(tonnas)

Regulas (ES) 2017/891
IV pielikuma minétie

produkti

Ziedkaposti

Tomati

Aboli

Vinogas

Aprikozes

Nektarini

Persiki

Bumbieri

BaklaZani

Melones

Arbiizi

Apelsini

Mandarini
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Kopéjais apjoms

Kopgjie izdevumi

Bezmaksas izplati-

Parstrades ripnie-

Citada izmanto-

gada (EUR vai valsts va- aﬁszf;gj??a!isms Sana Kor?tggrslt;jana ciba Sana
(tonnas) luta) p P) (tonnas) (tonnas) (tonnas)
Klementini
Sacumas
Citroni

Citi produkti

Kopa
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Gada zinojums - A dala

Dalibvalsts:

Gads:

Regions:

4. IEDALA

DARBIBAS PROGRAMMU UZRAUDZIBA

Raditaji, kuri attiecas uz atzitu raZotdju organizaciju, raZotdju organizaciju apvienibu, starptautisku organizaciju un raZotdju grupu darbibam, kuras veiktas saskapa ar darbibas program-
mufatziSanas planu, var neaptvert visus faktorus, kas varétu skart un ietekmét darbibas programmas/atzianas plana tieSos rezultatus, koprezultatus un ietekmi. Saja konteksta darbibas
raditaju sniegta informacija jaskata saistiba ar kvantitativu un kvalitativu informaciju par citiem batiskiem faktoriem, kas ietekmé programmas/plana istenoSanas izdoSanos vai neizdosanos.

Ja raditaju aprékinam dalibvalsts izmanto izlases, tad izlases lielums, izlases reprezentativitate un citi izlases elementi tiek pazinoti Komisijas dienestiem kopa ar gada zinojumu.

4.1. tabula. Raditaji attieciba uz RO, SRO, ROA un SROA

Darbibas/pasakumi
Regulas (ES) 2017/891 2. panta f) un
g) punkts

Meérki
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 33. panta
1. un 3. punkts un 152. panta 1.
punkta c) apakspunkts

Raditaji

VISAS RO

VISAS
SRO

VISAS
ROA

Visas
SROA

leguldijumi ()

Razosanas planoSana

Saimniecibu skaits

Kopgja vértiba

Produktu kvalitates uzlabosana

Saimniecibu skaits

Kopgja vértiba

Produktu komercialas veértibas
paaugstinasana

Saimniecibu skaits

Kopéja vértiba

Pardotas produkcijas kopgja veértiba/pardotas produkcijas kopé-
jais apjoms (EUR vai valsts valiita/kg)

Vidiskie pasakumi

Saimniecibu skaits

Kopgja vértiba

(") Tostarp neienesigi ieguldijumi attieciba uz saistibu izpildi darbibas programmas ietvaros.
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Darbibas/pasakumi
Regulas (ES) 2017/891 2. panta f) un
g) punkts

Meérki
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 33. panta
1. un 3. punkts un 152. panta 1.
punkta c) apakSpunkts

Raditaji

VISAS RO

VISAS
SRO

VISAS
ROA

Visas
SROA

Krizu novérSana un parvarésana

Saimniecibu skaits

Kopéja vértiba

Pétnieciba

Saimniecibu skaits

Kopéja vértiba

Pétnieciba un eksperimentala razo-
Sana

Razosanas planosana

Kopégja vértiba

Saimniecibu skaits

Produktu kvalitates uzlabo3ana

Kopéja vértiba

Saimniecibu skaits

Produktu komercialas vértibas
paaugstinasana

Kopéja vértiba

Saimniecibu skaits

Vidiskie pasakumi

Saimniecibu skaits

Kopgja vértiba

Kvalitates shémas (ES un wvalsts) ()
un ar kvalitates uzlaboSanu saistiti
pasakumi

Produktu kvalitates uzlaboSana

Platiba saistiba ar ACVN/AGIN/GTI () (ha)

Saimniecibu skaits

Apjoms (tonnas)

Veicinasana un komunikacija (*)

Produktu komercialas vértibas
paaugstinasana

Saimniecibu skaits

Veicinaganas kampanu skaits
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(") Runa ir par tadu siki izstradatu pienakumu kopumu, kas attiecas uz razoSanas metodém, a) kuru ievérosanu parbauda neatkariga inspekcija un b) kuru rezultata tiek iegits galaprodukts, kam kvalitate i) ir
ievérojami augstaka par parastajiem tirdzniecibas standartiem attieciba uz sabiedribas veselibu, augu veselibu vai vidiskiem standartiem un ii) ir atbilstosa pasreizéjam un paredzamajam tirgus iesp&jam. Tiek
ierosinats, lai galvenie kvalitates shému veidi batu $adi: a) sertificéta biologiska raZosana, b) aizsargatas geografiskas izcelsmes norades un aizsargati cilmes vietas nosaukumi, ¢) sertificéta integréta razosana, d)
privatas sertificétas produktu kvalitates shémas.

(%) Aizsargats cilmes vietas nosaukums/Aizsargata geografiskas izcelsmes norade/Garantéta tradicionala patniba.

(’) Katra veicinasanas/komunikacijas kampanas diena ir viena darbiba.
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Darbibas/pasakumi
Regulas (ES) 2017/891 2. panta f) un
g) punkts

Meérki
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 33. panta
1. un 3. punkts un 152. panta 1.
punkta c) apakSpunkts

Raditaji

VISAS RO

VISAS
SRO

VISAS
ROA

Visas
SROA

Produktu veicinasana

Saimniecibu skaits

Veicinaganas kampanu skaits

Krizu novérSana un parvaréSana

Saimniecibu skaits

Veicinaganas kampanu skaits

Apmaciba un paraugprakses ap-

maina

Razosanas planoSana

Saimniecibu skaits

Darbibu skaits

Produktu kvalitates uzlabosana

Saimniecibu skaits

Darbibu skaits

Produktu komercialas vértibas
paaugstinasana

Saimniecibu skaits

Darbibu skaits

Vidiskie pasakumi

Saimniecibu skaits

Darbibu skaits

Krizu novérSana un parvaréSana

Saimniecibu skaits

Darbibu skaits

Konsultaciju pakalpojumu un tehni-

ska palidziba

RaZosanas planosana

Saimniecibu skaits

Darbibu skaits

Produktu kvalitates uzlabosana

Saimniecibu skaits

Darbibu skaits

Produktu komercialas vértibas
paaugstinaSana

Saimniecibu skaits

Darbibu skaits
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Darbibas/pasakumi
Regulas (ES) 2017/891 2. panta f) un
g) punkts

Meérki
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 33. panta
1. un 3. punkts un 152. panta 1.
punkta c) apakSpunkts

Raditaji

VISAS RO

VISAS
SRO

VISAS
ROA

Visas
SROA

Vidiskie pasakumi

Saimniecibu skaits

Darbibu skaits

Biologiska razogana

Integréta razoSana

Uzlabota tidens resursu izmantoSana
vai apsaimniekoS$ana, ieskaitot adens-
taupibu un nosusinasanu

Darbibas augsnes saglabasanai

Darbibas biologiskajai daudzveidibai
labvéligu biotopu ierikosanai vai uz-
turéSanai vai ainavas saglabasanai, ie-
skaitot vésturisko vertibu saglaba-
Sanu

(") “Augsnes erozijas risks” attiecas uz ikvienu zemes gabalu, kas atrodas nogazés ar slipumu lielaku par 10 %, neatkarigi no ta, vai tiek veikti augsnes erozijas novérsanas pasakumi (pieméram, augsnes segums,
augseka u. c.). Ja ir pieejama attieciga informacija, dalibvalsts var izmantot $adu definiciju: “Augsnes erozijas risks” attiecas uz ikvienu zemes gabalu, kura prognozétais augsnes zuduma temps parsniedz

Vidiskie pasakumi

Auglu unfvai darzenu biologiskajai audzéSanai izmantota platiba

(ha)

Saimniecibu skaits

Auglu unfvai darzenu integrétajai audzéSanai izmantota platiba

(ha)

Saimniecibu skaits

Auglu un darzenu audzé$anai izmantota platiba, uz kuru attiecas
tidens izmanto$anas samazina$ana (ha)

Saimniecibu skaits

Apjoma atskiriba (m?)

(n~1/n)

Auglu un darzenu audzéSanai izmantota platiba, kura pastav
augsnes erozijas risks un kura Isteno augsnes erozijas noveérsanas

pasakumus (ha) ()

Saimniecibu skaits

Méslosanas lidzeklu izmantojuma atskiriba uz hektaru (ton-

nas/ha)
(n=1/n)

Platiba, kura veic biotopu un biologiskas daudzveidibas aizsar-
dzibu veicino$as darbibas (ha)

Saimniecibu skaits

dabisko augsnes veidoSanas tempu, neatkarigi no ta, vai tiek veikti erozijas novérsanas pasakumi (pieméram, augsnes segums vai augseka).
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Darbibas/pasakumi Regulas (ES) N B1/13é(r)]§/2013 33. panta VISAS | VISAS Visas
Regulas (ES) 20)1 ’ 1/¢ 1 panta f) un 1. un 3. punkts un 152. panta 1. Raditzji VISASRO | ro ROA SROA
&p punkta c) apakSpunkts
Energotaupibas darbibas (iznemot Auglu un darzenu audzéSanai izmantota platiba, uz kuru attiecas
parvadasanu) energijas izmantosanas samazinasana (ha)

Darbibas, kas saistitas ar atkritumu
raSands samazinasanu un atkritumu
apsaimnieko$anas uzlabosanu

Parvadasana

Tirdznieciba

Saimniecibu skaits

Energijas patérina atskiriba

(n 1/n)

Cietais kurinamais (tonnas/pardotas produkcijas apjoms)

Skidrais kurinamais (litri/pardotas produkcijas apjoms)

Gaze (m?/pardotas produkcijas apjoms)

(kwh/pardotas produkcijas apjoms)

Elektroenergija

Saimniecibu skaits

Atkritumu apjoma atskiriba (m*/pardotas produkcijas apjoms)

(n—=1/n)

lepakojuma apjoma atskiriba (m?/pardotas produkcijas apjoms)

(n— 1/n)

Energijas patérina atskiriba

(n 1/n)

Skidrais kurinamais (litri/pardotas produkcijas apjoms)

Gaze (m3/pardotas produkcijas apjoms)

Elektroenergija (kwh/pardotas produkcijas apjoms)

Saimniecibu skaits

Darbibu skaits
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Darbibas/pasakumi Regulas (ES) N. B1/13é(r)]§/2013 33. panta e VISAS | VISAS Visas
Regulas (ES) 2017/891 2. panta f) un 1. un 3. punkis un 152. panta 1. Raditaji VISAS RO SRO ROA SROA
8) punkts punkta c) apakSpunkts
Kopgjo fondu izveidosana () KriZu novérSana un parvaré$ana | Saimniecibu skaits
Kopgjo fondu lidzek]u atjaunosana (%) Saimniecibu skaits
Auglu darzu vélreizéja apstadisana Attieciga platiba (ha)
Iznemsana no tirgus (3 Veikto darbibu skaits
Priekslaiciga razas novaksana (%) Veikto darbibu skaits
Attieciga platiba (ha)
Razas nenovaksana () Veikto darbibu skaits
Attieciga platiba (ha)

Razas apdrosinasana Saimniecibu skaits
Konsultésana Veikto darbibu skaits
Citas|citi RaZosanas planosana Saimniecibu skaits

Produktu kvalitates uzlabosana | Saimniecibu skaits

Produktu komercidlas vértibas | Saimniecibu skaits

paaugstinasana

Vidiskie pasakumi Saimniecibu skaits
4.2. tabula. Raditaji attieciba uz raZotaju grupam

Raditajs Skaits

RG ieguldijumi leguldijumi, kas vajadzigi, lai panaktu RG atziSanu RG biedru skaits

Tadu RG skaits, kas atzitas par RO”

(") Darbibas, kas saistitas ar dazadu kopgjo fondu izveidosanu/lidzeklu papildinasanu, ir dazadas darbibas.
(}) Ta pasa produkta iznemsana no tirgus dazados gada periodos un dazadu produktu iznemsana no tirgus ir dazadas darbibas. Katra operacija, kuras mérkis ir iznemt konkrétu produktu no tirgus, ir viena

darbiba.
(’) Dazadu produktu razas priekslaiciga novaksana un razas nenovaksana ir dazadas darbibas. Ta pasa produkta priekslaiciga razas novaksana un razas nenovaksana ir viena darbiba neatkarigi no patéréto dienu

skaita, iesaistito saimniecibu skaita un attiecigo zemes gabalu vai hektaru skaita.
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	KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS REGULA (ES) 2018/1146 (2018. gada 7. jūnijs), ar kuru groza Īstenošanas regulu (ES) 2017/892, ar ko nosaka noteikumus par Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1308/2013 piemērošanu attiecībā uz augļu un dārzeņu un pārstrādātu augļu un dārzeņu nozari, un Regulu (EK) Nr. 606/2009, ar ko nosaka konkrētus sīki izstrādātus Padomes Regulas (EK) Nr. 479/2008 īstenošanas noteikumus attiecībā uz vīnkopības produktu kategorijām, vīndarības metodēm un piemērojamiem ierobežojumiem 

